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CONTEUR VAUDOIS

grands fleuves qui courent au nord, a l'est et au
midi de notre continent. Puis clest une républi-
que, et, ma foi, si petite qu'elle flt, je métais
point fiché de voir une république. » Mais il ne
voulut pas que son voyage fut improductif. Il
alla trouver léditeur Gosselin et lui proposa
deux volumes sur I’épine dorsale de !'Europe.
Gosselin fit la grimace. La Suisse était un pays
bien usé. (Déa!) Tout le monde y était allé.
(Dé&a ) Il n’y avait plus rien & en tirer. Dumas
eut beau lui dire que, si tout le monde y était
allé, tout le monde continuerait d'y aller, et
qu'en admettant qu’il ne fut pas lu de ceux qui
en étaient revenus, il le serait certainement de
ceux qui s’y rendraient : Gosselin ne se laissa pas
convaincre. L’homme de peu de foi! Clest ainsi
que, de temps en temps, les éditeurs manquent
le coche de la Fortune. Mais vous voyez que,
dés cette époque, notre Dumas n'est pas un voya-
geur ordinaire. Il voyage par ordre du roi, com-
me Voltaire, ni plus mi moins. Du reste, les
idées politiques qu’il emportait ne risquaient pas
de lui donner un excédent de bagage. Elles ne le
géneront pas plus en route qu'elles ne nous gé-
nent dans ses livres et dans son théitre. Ce ré-
volutionnaire, ce républicain farouche est ’hom-
me le plus sensible 4 toutes les pompes humaines.
Mais 1l est bien le fils de la Révolution par la
familiarité avec laquelle il traitz les grandeurs
de ce monde.

En Suisse, & Arenenberg, il a été admis a pré-
senter ses hommages & Mme de Saint-Leu, qui
n’était autre que la reine Hortense. Elle I'a mené
dans son salon devant un magnifique portrait
de Bonaparte au pont de Lodi, signé Gros:
« L’empereur, lui a-t-elle dit, a posé trois ou

quatre fois. — Il a eu cette patience ? — Gros
avait trouvé un excellent moyen pour cela. —
Lequel? — Il le faisait asseoir sur les genoux

de ma mére. » Il dine & la table royale. Aprés
le diner, on annonca Mme Récamier. « Jai
beaucoup entendu “discuter I'dge de Mme Réca-
mier ; il est vrai que je ne l'a1 vue que le soir,
vétue d’une robe noire, la téte et le cou envelop-
pés d’un voile de la méme couleur ; mais a la
jeunesse de sa voix, & la beauté de ses yeux, au
modelé de ses mains, je parierais pour vingt-
cinq ans. Aussi fus-je bien éronné d’entendre ces
deux femmes parler du Directoire et du Consu-
lat, comme de choses qu'elles avaient vues. » La
soirée se termina par des romances que la reine
chanta elle-méme sur des airs qu’elle avait com-
posés.

Un autre jour, a Lucerne, Chateaubriand le
regoit. Le grand homme y vit presque en exil.
« J'érais & Cauterets, lorsqu’arriva da révolution
de Juillet, lui dit-il. Je revins & Paris. Je vis un
tréne dans le sang, ’autre dans la boue, des avo-
cats faisant une charte, un roi donnant des poi-
gnées de main 4 des chiffonniers. Cétait triste 2
en mourir surtout, quand on est plein, comme
moi, des grandes traditions de la monarchie...
Et maintenant allons donner & manger 2 mes
poules. — Mais ne reviendrez-vous pas en Fran-
ce? lui demanda Dumas. — Si la duchesse de
Berry, répondit-il, aprés avoir fait la folie de
venir dans la Viendée, fait la sottise de sy lais-
ser prendre, je reviendrai 3 Paris pour la défen-
dre devant ses juges, puisque mes conseils n’ont
pu l'empécher d'y paraltre. — Sinon ? — Sinon,
poursuivit M. de Chateaubriand en émiettant
un second morceau de pain, je continuerai de
donner & manger 2 mes poules. »

On écrirait des pages et des pages sur les au-
bergistes de Dumas. Il en est un resté fameux,
celui de Martigny. Il accueillit Dumas par ces
mots : « Monsieur est bien tombé aujourd’hui :
nous avons de l'ours. — Ah! ah! dit Dumas,
est-ce ‘que Cest bon votre ours ? » L’hotelier de
Martigny sourit avec un mouvement de la téte
qui signifiait: « Quand vous en aurez golté,
vous ne voudrez plus manger autre chose. » On
lui servit donc un bifteck d'ours. Il en coupe un
morceau gros comme une olive, imprégne de
beurre et, sous les yeux bienveillants de I'hote-
lier impatient de 'heureuse surprise que son hote
va éprouver, il Pavale. I en coupe un second

morceau qui suit le méme chemin. « Alors, c'est
de l'ours? — Oui, monsieur. — Viraiment ? —
Parole d’honneur ! — Eh bien ! c’est excellent. »
Les trois quarts du bifteck avaient déja disparu,
lorsque Thételier, qui sétait éloigné, revint.
« Ah! dit-il, l'animal auquel vous avez affaire
était une fameuse béte !» Dumas approuva.
« Elle pesait trois cent vingt. — Beau poids ! »
Dumas me perdait pas un coup de dent. « Et
quon n’a pas eu sang peine, je vous en réponds.
— Je crois bien.» Et Dumas porta le dernier
morceau A sa bouche. « Et ce gaillard-13, reprit
’hételier, a mangé la moitié du chasseur qui I’a
tué. Le merceau lui sortit de la bouche comme
poussé par un ressort. « Que le diable vous em-
porte de faire de pareilles plaisanteries & un hom-
me qui dine!» Et il sentit son estomac se re-
tourner. « Je ne plaisante pas, monsieur; c'est
comme je vous le dis.» Suit Uhistoire impres-
sionnante du chasseur mangé. L’anscdote du bif-
teck d'ours fit le tour du monde, au moins du
monde occidental. Dix ans plus tard, Dumas re-
passa a Martigny et, montrant I’hotelier, tou-
jours le méme, & P'ami qui l'accompagnait :
« Voicl, dit-il, un homme qui me veut mal de
mort. Tu vas voir. Demande-lui §’il peut nous
donner un bifteck d’curs.» A ces mots, le visage
de I'hotelier se décomposa : « Ah! s’écria-t-il en
se prenant les cheveux & pleines mains, encore !
toujours ! Il ne passera donc pas un voyageur
qui ne fasse la méme plaisanterie! Ah! ce Du-
mas, comme je l'étranglerais. » Vioici ce qui s’é-
tait produit. Les Impressions de voyage en Suisse
avaient eu un tel succés, quiun matin, un voya-
geur demanda en regardant la carte: « Vous
n’avez pas de Pours? — Plalt-il ? fit I'hotelier.
— Je vous demande si vous avez de ours? —
Non, monsieur, non, » Deux jours aprés, un au-
tre voyageur dit: « Clest ici quion mange de
l'ours — Je ne comprends pas, fit I’hotelier. —
C’est bien ainsi Martigny ? — Oui, monsieur. —
Et I'Hb6tel de la Poste? — Oui, monsieur. —
Eh bien ! cest ici quon mange de lours. —
Pourquoi ? — ‘Mais parce que clest ici que M.
Dumas en a mangé. — M. Dumas? Connais
pas.» Hiuit jours plus tard, un autre voyageur
entre, pose son sac i terre, sassied et frappe de
son couteau contre un verre en criant: « Gar-
con, un bifteck d’ours!» Et depuis, les voya-
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geurs affamés d’aurs se succédaient, et I’hbtelier
en perdait la téte. « Mais enfin, dit I'ami, qu’y
a-t-il de vrai dans ton bifteck d’ours? » Et Du-
mas de répondre : « Tout et rien. — Comment ?
— Ecoute : trois jours avant mon passage 2 Mar-
tigny, un homme s’était mis & 1'affut d’un ours
et I'avait blessé & mort ; mais 'ours avait eu en-
core assez de force pour tuer 'homme et lui avait
dévoré une partie de la téte. En ma qualité de
poete dramatique jai mis la chose en scéne. »
Le pauvre hdtelier n'avait méme pas sur la cons-
cience d’avoir fait goliter de l'ours & Dumas. Et
cela nous renseigne sur la véracité du voyageur.
La réalité m’est pour lui quuns matiére périssa-
ble & merci. Il invente en servant des éléments
quelle lui a fournis.

Alexandre Dumas était admirablement 1m-
pressionnable. Tel récit de mort le faisait pres-
que défaillir et la sueur lui coulait du visage;
mais, a peine remis, il était [homme qui en-
voyait 4 une amie parisienne cet impromptu ac-
compagné d’une fleur :

Salut, ma sceur! Je fus cueillie

Dans les jardins de I' Alhambra

Par quelqw’un que ta bouche oublie,
Mais dont ton coeur se souviendra,
Et qui me charge de tapprendre
Qu'un jour, si Grenade est a vendre,
Clest ponr toi qu’il achétera.

Dumas sait goQter la teinte bleue d'un paysage
sous un magique clair de lune, réver dans une
église un réve de croyant et s’épouvanter lui-
méme de la sinistre histoire qu’il a inventée.

— Avez-vous néussi a fairve le por-
10 trés ressemblant ?

Chez I'artiste
trait de ma vo

— Hé 1 oui.

— Pourquoi hélas ?

— Parce que ¢est pour cela quwelle le refuse,

OH! CES HOMMES.
Monsieur le Directeur du Conteur.

) A voisine, la Jeanne au charron, m’a fait
| lire un artidle qui est dans votre jour-
nal de samedi dernier. Je n’irai pas par
quatre chemins pour vous dire ce que je pense
de ce vilain merle qui a osé écrire ¢a contre nous
autres "femmcs, et de vous-méme, d’avoir accepté
d’imorimer cette méchanceté.

Dabord, ¢a doit &r= un vieux garcon grin-
cheux quia dfi étrs rabroué sa vie durant, chaque
fois qu’il essayait de faire la cour & une jeune
fille. 11 me semble que je le vois, cette espice
d’apbtre, pouét comme un singe, avee un ceil qui
regarde de bise et Pautrs contre le joran. Ou bien
alors, il est tombé sur une serpe de femme qui lui
a fait voir l'enfer depuis le troisitme jour de leur
mariage. Il y en a, malheureusement, par-ci, par-
13, de ces peignettes qui sont la honte de notre
sexe et qui nous font un rude tort, & nous autres
pauvres femmes.

Pour en revenir a votre homme qui n'a seule-
ment pas osé signer son papier, il a un rude tou-
pet d'écrire que les femmess « grignotent » les
hommes. Il faudrait n’avoir rien eu 2 se mettre
sous la dent pendant trois jours, pour s’attaquer
a des morceaux aussi coriaces que votre fabri-
cant de gandoises. On en aurait une belle indi-
gestion.

Je ne veux pas relever toutes les « bedolime-
rles » que ce vieux grigou vous a écrites, premié-
rement parce que, demain, on a la lessive et que
je n’ai pas de temps a perdre. Secondement, par-
ce que je n'ai pas 'habitude d'écrire dans un
journal. C’est pourtant pas ’envie qui me man-
que de tourner en bourrique votre espéce de mal-
commode qui croit avoir écrit d= belles phrases,
alors qu’on n'y comprend rien. Ce qui est clair,
pourtant, c'est que ce malappris n'a jamais fré-
quenté des femmes de la campagne, sans cela il
n’écrirait pas des choses qui ne tiennent pas de-
bout. Nous autres, on a autre chose A faire que
chercher & « dégoter » (Cest lui qui a inventé ce
mot) les hommes « dans tous les domaines » ! En
fait de domaine, on iconnait celui qui nous fait
trimer dur, du matin au soir et qui nous psrmet
de tourner, tout juste. Si les femmes d’Amérique
se mélent d’un’tas d’affaires : machines, automo-
biles, inventions et tout un tralala, c’est preuve
qu'elles ont plus de temps & perdrs que nous au-
tres. Mais je me demande qui c'est qui fait le
ménage, qui raccommode les guenilles, recoud leg
boutons, donne & manger aux poules et aux co-
chons et qui s'occupe de la lessive.

Joespere que ma néponse & ce fichu malotru ne
va pas vous amener des niaises, mais j’avais ca
sur le coeur et il fallait que ¢a sorte.

Avec tous mes repects.
Cousine Fanchette.

FOIRE ANNUELLE DES VINS VAUDOIS, VEVEY,

Qui a bu boira », dit le proverbe. Qui a bu une
{ois, gracieusement, un verre dé ce délicieux vin

dore de nos coteaux. qui a absorhd sans bourse dé-
lier surtout. une parcelle de cette ame du vine qui
chante dans la bouteille, celui-1d en voudra encore.
ot ouvrira cette fois ensemble sa bourse et son ceeur.

A Vevey, ville que sa « IFéte des Vignerons» a
rendue  eélébre, aura lieu désormais chayue prin-
temps une Foire des vins vaudois. une dégustation
de nos bons et homnétes vins vaudois, Cette nouvelle
a eu une heureuse répercussion et partout on se ré-
jouit : on =e réjouit de venir déguster ce breuvage
divin dont les bienfaits ne =e comptent plus, on se
réjouit de venir fraterniser autour de ce nectar qui
fait cirucler dans nos artéres un sang venouveld et
enrichi ot qni seul nous apporte la joie et le honheur
de vivre. Ce nectar, notre vin, c’est notre sang. Il a
recu la protection divine et malheur & celui qui le
méprisera et qui méme abusera de lui !

Vevey va done célébrer notre vin vaudois aver
ferveur et noblesse. Vevey va done d’une maniére
savoureuse, rendre hommage @ nos braves vignerons
vaudoi= nnxquels Von doit tant de @aité.. et tant de

raconeilintions.
«Tous les méchants sont buveurs d'eau >, dit le
dicton populaire : qu'ils viennent done & Vevey du
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25 au 30 avril, et ils verront le monde sous un ciel
moins triste, moins aigri Le bon vin leur apportera
quelque joie et qui dit ? peut-étre, cet allant que la
situation économique actuelle a fait perdre aux hom-
mes, car le «Soleil et le Vin» dit M. M. Porta,
« voila la double origine de la civilisation ».

Kt voila pourquoi on veut mettre en honneur a Ve-
vey cette belle et noble chose qu’est notre vin, notre
vin qui par les caresses e son subtil bouguet, nous
transporte dans un demi-réve, vers ces cent golfes
découpés du Léman, vers la douceur des rivages peu-
plés d'une armée de ce parure de ce beau pays du
vin qgui sans cela ne serait plus notre canton de
Paul Chollet.

Vaud.

UN FOURRIER DE NAPOLEON ler

iy passé quatre-vingts ans; i ce moment-
1a, ses seules sorties étaient : I'aprés-midi, un pe-
tit tour du c6té du Landeron, ou il prenait deux
décis de blanc dans un café et le soir, 4 7 heures
trés précises, il entrait dans une auberge du cen-
tre de la petite ville pour y consommer ¢zale-
ment deux décis, rarement doublés. Il était peu
causeur, mais combien je regrette maintenant n'a-
voir pas eu en mains une feuille de papier et un
crayon pour relater quelques détails de sa vie
militaire. Tout ce que je puis dire, c’est qu’i!
avait fait la terrible campagne de Russie en 1812;
¢tait-il du corps des Suisses qui défendaient le
pont de la Bérézina pour laisser passer I'armée
francaise, je ne puis 1'affirmer.

Ses habitudes étaient si régulitres qu'un soir,
ne le voyant pas arriver & 7 heures, on demanda
de ses mouvelles : il était peu bien et le lende-
main, le fourrier Koller partait jpour lautre
monde rejoindre son grand chef mort & Sainte-
Héléne. Julius.

Patrie Suisse. — Dans la « Patrie Suisse» du 18
février: deux pages fort intéressantes sur la mou-
velle cliniqgue dentaire de Genéve, une ¢tude sur le
chateau d’Erguel, d’amusantes photographies d'ani-
maux grotesques, des causeries, des -nouvelles; une
page aie. Parmi les actualités, les obséques du
comte Apponyi, I'éboulement sur la ligne du Gothard.
les concowrss de ski d’'Innsbruck, les matchs de foot-
hall, de hoxe et de lutte en Suisse romande.

OH! LA VACHE!

W NE affaire bizarre vient d’étre jugée
&U? devant la Chambre du Tribunal correc-
42540 tionnel. Un fermier avait vendu & son
gendre la moitié d'une de ses vaches. Il refusa
d’allouer au jeune homme la part du lait qui au-
rait di lui revenir, prétextant qu’il ne lui avait
vendu que la premiére moitié de l'animal. Le
tribunal non seulement avait, par jugement rendu
il y a un peu plus d’un an, donn# gain de cause
.au malin fermier, mais il avait en outre con-
damné le gendre & fournir le fourrage et A abreu-
ver la béte deux fois par jour. Mais il arriva
qu'un beau matin, la vache, d’un coup de cornes
bien appliqué, envoya le beau-pére piquer une
téte contre une cléture de fil de fer barbelé. Le
fermier déposa plainte contre son gendre, pro-
pri¢taire de la téte de I'animal et de ses acces-
soires, en vertu du grand principe juridique :
Accessorium principale sequitur. Le gendre vient
a nouveau dtre condamné A six cent trente-
deux francs cinquante centimes de dommages-
intéréts, y compris la valeur du pantalon en-
dommagé.

Expérience. — Le jeune homme éperdu: Rose-Ma-
rie ? Savez-vous ce que c¢’est que d’aimer ?

La jeune fille souriante : Mai oui.

Le jeune homme éperdu : Non, vous ne pouvez pas
savoir ce que c’est- Avez-vous jamais été Vobjet,
Rose-Marie, ('une passion immortelle, insondable.
surhumaine, dévastatrice 2 D'une de ces passions qui
ne quittent deux étres qu’avec la vie ?

La jeune fille souriante: Je vous crois... Montez
avec moi, ‘Alain, dns le cabinet de débarras Je vous
montrerai deux valises pleines de lettres, trois al-
bums- bourrés de photos et i’ai, dans mon écrin, sept
hagues de fiancailles.

MARCHE!.. ON TE SUIVRA'! /

Foularoud ne se montrait plus. Ployé sur un
escabeau, la téte dans les mains, il réfléchissait:
Quel diable lui avait joué ce tour-la ?... Tinti-
net ?... Mais comment ?... Non, il ne fallait pas
s’exciter davantage. Seulement, plus Foularoud
chassait ce soupgon loin de lui, plus il revenait &
la charge... Oui, c'était la vengeance de César
Reculette. Mais le moyen de le prouver 2...

Un grand abattement clouait Foularoud sur
place. Soudain, cet abattement fur balayé¢ par
une violente colére. Assis devant une table de
sapin blanc, constellée de taches de couleurs di-
verses, toute une apres-midi Foularoud transpira
sur une lettre qu’il signa en coup de poing, d'une
écriture massive enveloppée d’un ‘parafe défini-
uf. Etant innocent (ce mot était souligné trois
fois) il refusait net de payer et envoyait en ter-
mes peu parlementaires ses juges A tous les dian-
tres... Tirois jours apres, le facteur apporta une
lettre & en-téte imprimée : la Justice avertissait
solennellement Ulysse Foularoud quil el &
payer sa dette, faute de quoi les gendarmes
viendraient lvi dire un mot. Par la méme occa-
sion, on lui rappelait bri¢vement que le moment
était aussi venu, pour lui, de songer séricusement
a purger sa condamnation — dix jours de pri-
son, puisqu’il déclinait 'amende — « pour vio-
lences et menaces de mort & l'adresse de M. Cé-
sar Tintinet ».

Cette lettre laconique, rédigée en style draco-
nien, signée en coup de cravache, tomba chez
Foularoud comme une trombe en Prazbioud.
Le Tabou trayait ses deux vaches. On I’appela.
Il vint. Le facteur, un sourire équivoque au coin
des levres, lui remit la missive en mains propres,
ainsi ‘quiil était prescrit.

Le soir méme, le Tabou, qui avait wvieilli de
dix ans, envoya sa réponse 4 la justice :

« Je viens, par la présente, vous déclarer que
les bruits qui courent sur mon compte sont faux
et dénués de tout fondement. Je ne payerai rien,
ni d’une maniére, ni d’'une autre, vu que tout ¢a
n'est que de l'injustice et que Tintinet est une
immense canaille.

» Avec haute considération,

Ulysse Foularoud. »

P. S. — Du reste, la liberté du commerce est
garantie par la Constitution fédérale. Inutile
d’insister pour le paiement. Rien !... et cest bon!

Deux jours s'écoulérent encore. Une sourde
inquiétude travaillaic Foularoud. Quelque chose
lui disait de rester chez lui, de se taire. Les en-
fants rentraient en pleurant de ’école : des ca-
marades les avaient appelés voleurs. Et Foula-
roud se déchainait, leur défendant avec mena-
ces de remettre Iz nez dehors... Des bandss de
corbeaux rasaient I'horizon. Un ciel gris pesait
sur la terre..

Le troisitme jour, au matin, le facteur passa.
Bravache, les bras croisés, Foularoud attendait
il en avait assez de cette histoire folle, de ces
amendes, de ces papiers timbrés qui mettaient un
grand trouble dans sa pauvre téte et lui Otaient
jusqu’au plaisir de boire.

-— Alors, fit-il rudement, cause-t-on de moi,
par le village ?

— Pas seulement ! répondit le facteur.

—~ Maccuse-t-on ?...

Le pére Crausaz hésita.

— Oh!.. Il y en a de ceux qui t’accusent en-
core bien...

— Charrette !.. Dis-leur de ma part, & tous oes
hypocrites, que slils étaient aussi honnétes que
moi, ¢a irait bel et bien dans la commune...
Quant a Tintinet, le diable veut le refuser ; on
n’admet pas, en enfer, des voleurs de ce calibre.

Le pére Crausaz parti, Foularoud ouvrit la
lettre : elle lui indiquait le soir méme comme
dernier délai de paiement. A défaut, le lende-
main, au petit jour, le gendarme heurterait a la
porte.

Sans méme relire, Foularoud s'élanga... Tinti-
net était dans sa cour, debout entre le vétéri-
naire et une vache malade. A la vue de son en-
nemi, il se saisit prestement d’une fourche ap-
puyée a une barriere. Mais Foularoud, les vraits
convulsés, s'était arrété a dix pas :

— Cest toi qui m'as versé de I’eau dans mon
lait, hein ?... Pourquoi veux-tu m'anéantir ?... Je
ne t’ai jamais point fait de mal...

Il y avait, dans cette voix, des reproches,
mais aussi une priére, une supplication. Tintinet
haussa les épaules, sans licher sa fourche.. La
Louise parut une fenétre. Curieuses, despoules
se groupaient.

— Ah .. tu ne veux pas avouer, bougre de
lache !... Graine de pénitencier !... Criminel de
premiére classe ! Hypocrite !... Les vers ne veu-
lent pas oser attaquer ton cadavre ... Sale béte!

Sous son calme apparent, César Tintinet avait
affreusement pali.

— M. le vétérinaire, vous avez pris note ?...
Bien ... Ca sera toujours ¢a de plus & sa charge... .

Et le vétérinaire, un gros sanguin, opina des
paupiéres.

Dans sa cuisine, la femme de Foularoud trai-
nait ses savates, répétant de temps 2 autre :

— Mon Dieu! mon Dieu !...

Le Tabou allait & I'écurie, s’essayait a couper
du bois, 1achait la hache. De guerre lasse, il vint
s'affaler a la cuisine, sur une chaise. Les enfants
ne reconnaissaient pas, en ce révolté aux gestes
fébriles, le loquace cantonnier, leur pére, qui,
jusqu’alors, leur avait offert une vie mouvemen-
tée, mais bercée d’insouciance. Ils devinaient des
choses, sans les comprendre. Le cadet, un mou-
tard de cinq ans, pleurnichait sans raison... A la
fin du souper, devant les assiettes vides, vague-
ment ému par tous ces jeunes visages apeurés qui
le regardaient, Foularoud laissa retomber un
poing désarmé, disant au souffle :

— Je suis foutu!

La meére Foularoud se fit consolante, de tou-
tes les forces de sa voix trainarde :

— Que non, mon pauvre homme ! Que non !
Ca se voit tous les jours, dans ce monde de mi-
sére, des histoires comme ¢a...

— D’accord !... Mais crois-tu que c’est Tin-
tinet qui a fait le coup ?... Hein ?... Oui ou non?

La femme hésita. Ainsi donc, elle non plus ne
voulait pas le croire. Cette constatation amena
dans le cceur de Foularoud, attendri par l'alcool,
une. douleur atroce... Sa femme, c'est-a-dire sa
chose, son esclave, son souffre-douleur aux jours
de bamboche, ne le croyait pas... Alors gui le
oroirait, désormais... Il tremblait. Et il regar-
dait le sol avec terreur.

~ Si tu ne réponds pas, je viens fou...

— Ah! il ne faut pas te chagriner... Mais tu
m’as joué tant de farces, que je ne peux pour-
tant pas prendre en considération tous tes dires.

(A suivre). Benj. Vallotton.

Les Exclusivités du Bourg. « Marie », Légende
Hongroise, est unc auvre cinématographique extré-
mement orviginale, qui va du véalisme au mystére
avec une sureté et une audace déconcertantes et pro-

prement merveilleuses.

Annabolla, personnage central, autour duquel évo-
lue toute 'action joue le role de Marie avec une sin-
cérité et une émotion pénétrantes, elle aavee la grice
le visage méme de la douleur humaine.

< Depuis la venue du film parlant, je n'ai vu de
réalisation aussi poétique, empreinte d'un tel charme.
(’est positivement un film de classe. Je suis absolu-
ment convainen que ce film, qui ¢merge si hautement
de la masse des histoires bassement policiéres ou
vulgairement sentimentales connaitra un  énorme
sueees. » Signé: Fritz Lang.

Pour la rédaction
J. Bron, édit.
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